Bruksanvisning
Frysskap

Las ovillkorligen bruks- och monteringsanvisningen fére uppstéll-
ning, installation och idrifttagning. Pa sa vis skyddar du dig samt und-
viker skador pa produkten.
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Séakerhetsanvisningar och varningar

Detta skap uppfyller gallande sakerhetskrav. Felaktig anvandning
kan dock medfdra person- och sakskador.

L&s bruks- och monteringsanvisningen noga innan du bdrjar an-
vanda skapet. Det ar viktigt eftersom den innehaller information
om inbyggnad, sakerhet, anvandning och underhall. P& sa vis und-
viker du personskador samt skador pa skapet.

| enlighet med normen IEC 60335-1 papekar Miele att det ar viktigt
att lasa all tillganglig information om installation av skapet samt
sakerhetsanvisningarna och varningarna.

Miele tar inget ansvar for skador som har uppstatt pa grund av att
dessa anvisningar inte har foljts.

Spara bruks- och monteringsanvisningen och éverlamna den vid
eventuellt agarbyte.

Anvandningsomrade

» Sképet ar avsett att anvandas i privata hushéll och i hushallslik-
nande miljéer, till exempel

— i affarer, pa kontor och liknande arbetsmiljéer

— i jordbruksfastigheter

— av kunder pa hotell, motell, bed and breakfasts och andra typiska
hushallsmiljoer.

Det ar inte avsett att anvédndas utomhus.

» Sképet ar endast avsett for forvaring av fardig djupfryst mat, for
infrysning av féarska livsmedel samt beredning av is fér hushallsbruk.
Alla andra anvandningsomraden ar otillatna och kan eventuellt inne-
bara fara for anvandaren.



Sakerhetsanvisningar och varningar

» Skapet &r inte avsett for forvaring och kylning av mediciner, blod-
plasma, laboratoriepreparat eller liknande @mnen eller produkter en-
ligt medicinproduktdirektivet. En felaktig anvandning av skapet kan
medfora skador pa de livsmedel som férvaras eller att de forstors
helt. Skapet &r inte heller avsett att anvandas i utrymmen med explo-
sionstrisk.

Miele ansvarar inte for skador som har uppkommit till féljd av otilla-
ten eller felaktig anvéndning.

» Personer (barn inrdknade), som pa grund av sina fysiska, sensoris-
ka eller psykiska formagor, eller pa grund av bristande erfarenhet
eller okunskap, inte ar kapabla att anvanda skapet pa ett sakert sétt,
maste hallas under uppsikt vid anvandningen.

Dessa personer far endast anvanda skapet utan uppsikt om de har
blivit instruerade i hur det ska anvandas samt forstatt vad som kan
ga fel.

Om det finns barn i hemmet

» Barn under atta &r bor hallas borta fran skapet. De far endast an-
vanda det under uppsikt.

» Barn fran &tta ar och uppét far endast anvanda skpet utan upp-
sikt under forutsattning att de kanner till hur man anvander det pa ett
sakert satt. Barn méaste kunna se och forsta riskerna med en felaktig
anvandning.

» Barn far inte rengéra eller underhélla sk&pet utan uppsikt.

» Hall uppsikt éver barn som befinner sig i narheten av skapet. Lat
inga barn leka med det.

» Kvavningsrisk! Barn kan under lek linda in sig i férpackningsmate-
rial (till exempel plastfolie) eller dra det 6ver huvudet och kvavas. Hall
darfor barn borta fran férpackningsmaterial.



Séakerhetsanvisningar och varningar

Teknisk sakerhet

» Tatheten i kretsloppet med kéldmedium har kontrollerats. Detta
skap uppfyller géllande sakerhetskrav och EU-riktlinjer.

» Detta kylskap innehéller kbldmediet isobutan (R600a), en milj6-
massigt hallbar men brannbar naturgas. Den skadar inte ozonskiktet
och férstarker inte vaxthuseffekten.

Anvéandningen av detta miljévanliga kdldmedium har delvis inneburit
en 6kning av driftljuden. Férutom kompressorns driftljud kan det
horas ljud nér kdldmediet strdommar genom kylkretsloppet. Dessa ef-
fekter gar tyvarr inte att undvika, men har ingen paverkan pa skapets
effekt.

Se till att ingen del av kylkretsloppet skadas vid transport och mon-
tering/uppstallining av skapet. Utsprutande kéldmedium kan leda till
o6gonskador.

Vid skador pé kylskapet:

- Undvik 6ppen eld och saker som &r lattanténdliga.

Bryt strommen till skapet.
- Ventilera rummet déar kylskapet star i nagra minuter.
- Kontakta Miele service.

» Ju mer kdldmedium som finns i ett skdp desto stérre maste rum-
met vara dér skdpet ska std. Om skapet skulle borja lacka kan det
handa att det bildas en lattantandlig blandning av gas och luft. Per

8 g kdldmedium méste rummet vara minst 1 m® stort. Mangden kold-
medium star pa typskylten pa insidan av skapet.

» Anslutningsinformationen (sékring, frekvens och spanning) pa typ-
skylten maste absolut 6verensstdmma med elnétets for att undvika
skador pa skapet. Jamfér denna information fére anslutning.
Radfraga en elektriker vid tveksamhet.



Sakerhetsanvisningar och varningar

» Sképets elektriska sékerhet garanteras endast om det ansluts till
ett jordat eluttag som ar installerat enligt gallande foreskrifter. Det ar
mycket viktigt att denna grundldggande sékerhetsforutsattning ar
uppfylld. Lat en elektriker kontrollera installationen vid tveksamhet.

» Det &r mojligt att tidvis eller permanent anvéanda en fristdende eller
icke natsynkron energiférsorjningsenhet (till exempel fristdende el-
natverk, backupsystem). Driften forutsatter att energiférsériningsen-
heten féljer foreskrifterna enligt EN 50160 eller liknande.

De skyddsatgarder som ska tas pa uppstéllningsplatsen och i denna
Miele-produkt vad géller funktion och arbetssatt maste aven saker-
stéllas i fristdende respektive icke natsynkron drift. Vid behov ska at-
garderna ersattas med likvardiga atgéarder i installationen. Exempel-
vis enligt det som stér i aktuell publicering fran VDE-AR-E 2510-2.

» Om den medféljande natanslutningskabeln ar skadad maste den
bytas ut mot en originalreservdel for att férhindra risker for anvanda-
ren. Endast om originalreservdelar anvands garanterar Miele att alla
sékerhetskrav uppfylls.

» Grenuttag eller férlangningskablar uppfyller inte den nédvandiga
sakerheten (brandfara). Anslut inte skapet till elndtet med hjélp av sa-
dana.

» Om spanningsférande delar eller natanslutningskabeln kommer i
kontakt med fukt kan det orsaka kortslutning. Ta darfor inte skapet i
bruk pa platser dar exempelvis mycket fukt och stéank kan forekom-
ma (till exempel garage, tvattstugor och sa vidare).

» Detta skap far inte anvéandas pa platser som inte &r fasta (till
exempel batar).

» Ett skadat skdp kan vara en fara for din sakerhet. Kontrollera att
det inte har nagra synliga skador. Ta aldrig ett skadat skap i drift.

» Anvand endast skapet nar det &r inbyggt. P& s& vis garanteras en
saker funktion.



Séakerhetsanvisningar och varningar

» Kyl-/frysprodukten maste vara skild fran elnétet vid installation,
underhall, reparation och anslutning till vattennatet. Kyl/frysproduk-
ten ar endast skild fran elnétet nar:

- sakringarna &r franslagna eller
- skruvsédkringarna &r helt utskruvade eller

- natanslutningskabeln &r skild fran elnatet. Dra i stickproppen, inte
i anslutningskabeln, for att bryta strommen.

» Ej fackmaéssig installation, underhéllsarbete, reparation eller
vattenanslutning kan innebéra allvarlig fara fér anvandaren.
Installationer, underhall, reparationer och installationer pa fastvatten-
natet liksom samtliga reparationer pa is- och vattendispensern far
endast utféras av en av Miele auktoriserad fackman.

» Ismaskinen far endast anslutas till kallvattenledning.

» Miele ansvarar inte fér skador som uppstar av en felaktig vatten-
anslutning.

» Garantin upphdr om sképet repareras av nagon annan an av Miele
auktoriserad service.

» Defekta delar far endast bytas ut mot originaldelar fran Miele. En-
dast for dessa delar garanterar Miele att alla sékerhetskrav uppfylls.

» Detta skap ar pa grund av speciella krav (till exempel temperatur,
fukt, kemisk besténdighet, reptalighet och vibration) utrustat med en
speciallampa. Denna lampa far bara anvandas for det avsedda an-
damalet. Den ar inte anpassad for vanlig rumsbelysning. Lampan far
bara bytas av Miele service eller en behdrig elektriker. Detta skap har
flera ljuskéllor med minst energieffektivitetsklass G.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Korrekt installation

» Vid installationen av sképet ska dven den medféljande monte-
ringsanvisningen beaktas.

» Stall upp skapet med hjélp av ytterligare en person.

» Vid omhangning av dérren (om detta kravs) ska instruktionerna i
den medféljande monteringsanvisningen féljas.

» Installera endast skapet i ett stabilt, vagratt inbyggnadsskap som
star i en rat vinkel pa ett vagratt och jamnt golv.

10



Séakerhetsanvisningar och varningar

Anvandning

» Beroende pa skapets klimatklass far vissa faststéllda rumstempe-
raturer inte over- eller underskridas. Klimatklassen framgar av typ-
skylten pa skapets insida. En lagre omgivande temperatur medfér att
kompressorn star stilla Iangre stunder, vilket gor att skapet inte kan
halla nédvandig temperatur.

» Om ventilationsdppningarna tacks for eller blockeras dkar energi-
forbrukningen och skador pa skapet kan inte uteslutas.

» Om fett- eller oljehaltiga livsmedel férvaras i skapet eller i skap-
ddrren, se till att det fett eller den olja som eventuellt rinner ut inte
kommer i kontakt med sképets plastdelar. Da kan spanningssprickor
i plasten bildas som kan leda till att plasten spricker helt.

» Risk for brand och explosion. Forvara inga explosiva @mnen eller
produkter med brannbara drivgaser (till exempel sprayburkar) i skap-
et. Antdndbara gasblandningar kan antédndas av elektriska kompo-
nenter.

» Explosionsrisk. Anvand inga elektriska maskiner i skapet (till
exempel for att tillverka mjukglass). Det kan leda till att det uppstar
gnistor.

» Risk fér person- och sakskador. Férvara inte burkar och flaskor
med kolsyrahaltiga drycker eller vatskor som kan frysa i skapet. Bur-
karna eller flaskorna kan spricka eller explodera.

» Risk for person- och sakskador. Flaskor som forvarats i frysen for
snabbkylning maste tas ut igen senast efter en timme. Flaskorna kan
spricka eller explodera.

» Skaderisk. Ror inte frysgods och metalldelar med bldta hander.
Handerna kan frysa fast.

» Skaderisk. Stoppa aldrig isbitar och glass, sarskilt isglass, som
kommer direkt ur frysdelen i munnen. Den mycket laga temperaturen
medfor risk for att l1apparna eller tungan fryser fast vid frysgodset.

11



Sakerhetsanvisningar och varningar

» Frys inte in delvis eller helt upptinade livsmedel igen. Férbruka
dem sa snabbt som mojligt, annars sjunker livsmedlens naringsvéarde
och de forstors. Du kan frysa in livsmedlen igen efter det att du har
kokat eller stekt dem.

» Vid fortaring av livsmedel som forvarats for Iange finns risk for
matforgiftning. Hallbarheten beror pa flera faktorer, exempelvis va-
rans farskhet, dess kvalitet och forvaringstemperatur. Kontrollera
hallbarhetsdatum och livsmedelstillverkarens férvaringsanvisningar!

12



Séakerhetsanvisningar och varningar

Tillbehor och reservdelar

» Anvand endast Miele originaltillbehér. Om ej godkénda tilloehor
anvands galler inte langre garanti och/eller produktansvar och Miele
kan inte langre garantera att sdkerhetsbestammelserna uppfylls.

» Miele garanterar tillgdngligheten av reservdelar till ditt skap i upp
till 15 &r (minst 10 ar) efter att modellserien har utgatt ur sortimentet.

13



Sakerhetsanvisningar och varningar

Rengoring och skotsel

» Behandla aldrig tatningarna med olja eller fett.
De blir da porésa med tiden.

> Angan i en angrengodrare kan tranga fram till spanningsledande
delar och orsaka kortslutning.
Anvand darfor aldrig angrengodrare vid rengoring av skapet.

» Spetsiga och vassa féremal skadar kylslingorna och sképet slutar
fungera. Anvand darfor aldrig spetsiga eller vassa foremal for att

- ta bort frost- och isskikt
- lossa isblock och fastfrusna livsmedelsférpackningar.

» Stall aldrig in elektriska varmeelement eller stearinljus i skapet for
avfrostning. Plasten skadas.

» Anvand inga sprayer eller avisningsmedel. De kan bilda explosiva
gaser, innehalla for plasten skadliga I6snings- eller drivmedel eller
vara halsovadliga.

14



Séakerhetsanvisningar och varningar

Transport

» Transportera alltid skapet stdende och i transportférpackningen
for att det inte ska skadas.

» Risk for person- och sakskador. Var alltid tva nar ni transporterar
och flyttar skapet eftersom det ar mycket tungt.

Hantering av uttjanat skap
» Lekande barn kan stanga in sig i skdpet och kvéavas.
- Demontera dérren/dérrarna.
- Ta ut ladorna.
- Lamna hyllplanen i skapet sa att barn inte kan klattra in i det.

- Se till att gora dorrlaset obrukbart innan skapet Iamnas in for ater-
vinning. Darmed férhindras att barn som leker kan raka lasa in sig
och utséttas for livsfara.

» Risk for elektriska stotar!
- Skilj stickkontakten fran natkabeln.
- Skilj natkabeln fran den uttjanade produkten.

» Avfallshantera allt separat frAn den uttjainade produkten.

» Se vid avfallshanteringen till att skapet inte star i narheten av ben-
sin eller andra brannbara gaser och vatskor.

» Brandrisk pa grund av olja eller kylmedel som lacker ut!
Koldmediet och oljan som anvands i detta skap &r bréannbart. Kéld-
medium eller olja som lacker ut kan antandas om koncentration ar
hoég och det kommer i kontakt med en extern varmekalla.
Kontrollera att kylkretsloppet inte skadas under avfallshanteringen
for att forhindra att kéldmedium (uppgifter pa typskylten) och olja
lacker ut okontrollerat.

» Utsprutande kéldmedium kan leda till 6gonskador. Skada inga
delar av skapets kylsystem genom att exempelvis

- sticka hal pa férangarens kylmedelskanaler
15



Sakerhetsanvisningar och varningar

- bryta av rérledningar
- skrapa av ytbelaggningar.

Symbol pa kompressorn (beroende pa modell)

Denna anvisning har endast betydelse vid atervinning. Vid normal drift &r det ing-
en faral

» Oljan i kompressorn kan vara dédlig om man svéljer den eller om
den kommer ner i luftvagarna.

16



Bidra till att skona miljon

Transportférpackning

Forpackningen skyddar skapet mot
transportskador. Férpackningsmaterial-
en ar valda med hansyn till miljén och
ar darfor atervinningsbara.

Forpackning/emballage som aterfors till
materialkretsloppet innebar minskad ra-
varufoérbrukning och mindre méangder
avfall.

Hantering av uttjant maskin

Uttjanade elektriska och elektroniska
produkter innehaller i manga fall mate-
rial som kan &teranvandas. Men de
innehaller dven skadliga &mnen som ar
nédvandiga bestandsdelar for produkt-
ernas funktion och sékerhet. Om sada-
na &mnen hamnar i hushallsavfallet eller
hanteras pa fel satt kan det medféra
skador pa méanniskors hélsa och pa mil-
jon. Kasta déarfor pa inga villkor den ut-
tjdnade produkten i hushallsavfallet.

)

Se till att skapet inte skadas innan det
ldmnas in for miljévanligt omhénderta-
gande.

P& detta satt sakerstalls att kdldmediet i
skapet och oljan i kompressorn inte
l&cker ut.

Lédmna in uttjdnade elektriska och elek-
troniska produkter till en atervinnings-
station. Du &r sjélv ansvarig for att rade-
ra eventuella personliga uppgifter som
kan st& pa maskinen. Du har en lag-
stadgad skyldighet att plocka ur gamla
batterier och lampor som inte sitter fast
i produkten. Ta dem till ett lampligt upp-
samlingsstalle, dar de kan ldmnas in. Se
till att den uttjanta produkten férvaras
barnsékert tills den Idmnas in f6r om-
handertagande.

17



Installation

Uppstallningsplats

& Risk for skador om skapet tippar.

Skapet ar mycket tungt och kan tip-
pa framéat nar dorren ar dppen.

Hall dorren respektive dérrarna
stangd/-a tills sképet &r inbyggt.
Skapet ska sékras i inbygg-
nadsnischen enligt bruks- och mon-
teringsanvisningen.

& Brand- och skaderisk pa grund
av varmeavgivande produkter.

Varmeavgivande produkter kan an-
tdndas och orsaka brand i skapet.

Skapet far inte byggas in under en
hall.

& Brand- och skaderisk pa grund
av Oppen laga.

Oppna lagor kan orsaka brand i
skapet.

Se till att till exempel inte stalla tdnda
ljus i nérheten av skapet.

18

Skapet bor sta pa en torr och vélventile-
rad plats.

Tank pa att energiférbrukningen okar
om skapet star bredvid ett element, en
spis eller en annan varmekalla. Undvik
direkt sol.

Ju hdgre den omgivande temperaturen
ar, desto langre tid gar kompressorn
och desto hogre blir energiférbrukning-
en.

Tank dessutom pa féljande nar du
bygger in ditt skap:

- V&gguttaget far inte vara bakom
skapet. Det maste vara l4tt tillgangligt
vid nodfall.

- Stickpropp och anslutningskabel far
inte komma &t sképets baksida
eftersom de kan skadas av vibration-
er fran skapet.

- Andra maskiner bor inte heller anslu-
tas till kontakter som finns bakom
skapet.

- Anvand inga grenuttag, férlangnings-
kablar eller andra elektroniska pro-
dukter (till exempel halogentransfor-
matorer) i omradet kring skapets bak-
sida.



Installation

/N Skaderisk pa grund av for hog
luftfuktighet.

Vid hdg luftfuktighet kan kondens
hamna pé skapets utsida.

Denna kondens kan leda till korro-
sion.

Placera skapet i ett torrt rum med till-
racklig ventilation.

Se till att sk&pdorren/-arna stangs
ordentligt och att skapet byggts in
enligt beskrivning. De angivna matt-
ten for ventilation maste hallas.

Side-by-side-kombinationer

/N Skaderisk pa grund av konden-
sat pa skapets utsida.

Vid hog luftfuktighet och bristféllig
ventilation kan kondens hamna pa
skapets utsida, vilket kan leda till
korrosion.

Se till att alltid ha ett avstand mellan
skapet och andra produkter.

Det har skapet kan stéllas upp bredvid
en annan kylprodukt eftersom det ar ut-
rustat med integrerade varmeelement i
sidovaggarna. Bada skapen méste byg-
gas in i separata inbyggnadsnischer.

Klimatklass

Beroende pé skapets klimatklass far
vissa faststéllda rumstemperaturer inte
over- eller underskridas.

En I&agre rumstemperatur medfor att
kompressorn stér stilla langre stunder.
Detta kan leda till hdgre temperaturer i
skapet och orsaka foljdskador.

Klimatklassen framgar av typskylten pa
skéapets insida.

Klimatklass Rumstemperatur
SN +10 till +32 °C
N +16 till +32 °C
ST +16 till +38 °C
T +16 till +43 °C

Om skapet i klimatklass SN anvands i
lagre rumstemperaturer (upp till +5 °C)
garanteras en felfri funktion.
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Installation

Ventilation

& Brand- och skaderisk pa grund
av otillracklig ventilation.

Om skapet inte har en ordentlig ven-
tilation, gar kompressorn igang oftare
och gér under langre tid. Detta leder
till 6kad energiférbrukning och till
Okad drifttemperatur fér kompres-
sorn vilket kan leda till skador pa
kompressorn.

Se till att skapet ar tillrackligt ventile-
rat.

Tank pa att halla de angivna matten
for ventilationsdppningarna.
Ventilationsdppningarna far inte tack-
as for eller blockeras.

De maste dessutom regelbundet ren-
goras fran damm.

Luften pa baksidan av skapet varms
upp. Darfor méaste inbyggnadsskapet
vara konstruerat sa att god ventilation
garanteras (se avsnittet “Inbyggnads-
matt” och medfdljande monteringsan-
visning).
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Frontplatta

Horisontalt och vertikalt spaltmatt

Beroende péa koksdesign &r tjocklek och
kantradie pé frontplattan samt omkring-
liggande spaltmatt (horisontalt och ver-

tikalt matt) fastlagt.

Tank déarfor alltid pa:

- Horisonalt spaltmatt

Mellanrummet mellan frontplattan och
skapluckan under respektive Gver
maste vara minst 3 mm.

- Vertikalt spaltmatt

Om spaltmattet mellan frontplattan
till skapet och den bredvidliggande
skapluckan &r for litet kan det handa
skapdorren kommer att sld emot
sképluckan bredvid.

Beroende pa tjocklek och kantradie
pa frontplattan kan ett individuellt
spaltmatt behovas.

Det har maste du tanka pa nar du de-
signar ditt kdk eller om du ska byta ut
skapet.




Installation

Tjocklek Spaltmatt X [mm]
pé front- for olika
plattan kantradier B
A [mm]
RO | R1,2| R2 R3
>16-19 minst 3
20 5 4 4 3,5
21 55| 5 | 45| 4
5,5 5
[mm]

B— X, ||

bredvidliggande skaplucka

A = tjocklek frontplatta
B = kantradie
X = spaltmatt

bredvidliggande passida

A = tjocklek frontplatta
B = kantradie
X = spaltmatt

Tips! Montera en passbit mellan in-
byggnadsskapet och sidovaggarna. P&
sa vis far du ett tillrackligt stort avstand.

- Vikt frontplatta

/N Skaderisk pa grund av tung
frontplatta.

En monterad frontplatta som éver-
skrider den tillatna vikten kan skada
gangjarnen, vilket i sin tur kan leda
till funktionsstorningar.

Frontplattans maximalt tillatna vikt &r:

Skap kg

FNS 7794 E 26
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Installation

Inbyggnadsmatt

Inbyggnad i ett h6gskap/sidovy
Alla métt &r angivna i mm.

f >200cm?

1772 1772+

‘\\m

p "

\
>200cm?

* Den deklarerade energiférbrukningen berdknades for ett nischdjup pa 560 mm.
Skapet ar fullt funktionsdugligt vid ett nischdjup pa 550 mm, men det har da en
marginellt hdgre energiférbrukning.

Se till att inbyggnadsskapet exakt motsvarar de angivna matten innan du bygger in
skapet.
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Installation

Anslutningar och ventilation
Alla métt &r angivna i mm.

De angivna matten for ventilationsdppningarna maste absolut hallas for att en
korrekt funktion ska sékerstallas.

=0 _JIN_S=

213 _225

145

L”

58

@ Vy framifran

(2 Natanslutningskabel, langd = 2200 mm
Du kan bestélla en langre natanslutningskabel hos Miele service.

(® Vattenanslutning, langd = 2000 mm
(@ Urségning fér ventilation min 200 cm?
(® Ventilation

(® Ingen anslutning i detta omrade
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Installation

Begransa doérrens 6ppnings-
vinkel

Gangijarnen ar fabriksinstéllda sa att
doérren kan dppnas mycket.

Om dorrens 6ppningsvinkel ska begran-
sas till cirka 90° kan detta justeras med
gangjarnen.

Dorrbegransningsstiften maste monte-
ras innan skapet byggs in.

m Sétt i de medfoljande stiften uppifran
i gangjarnen for att begrénsa 6pp-
ningsvinkeln.

Oppningsvinkeln &r nu begransad till
cirka 90°.
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Installation

Farskvattenanslutning
Anvisningar for farskvattenanslutning

& Risk for person- och sakskador
vid felaktig anslutning.

En felaktig anslutning kan leda till
skador pa personer och/eller fore-
mal.

Farskvattenanslutningen far bara ge-
nomfdéras av kvalificerad fackman.

/N Skilj skapet fran elnatet innan du
ansluter det till farskvattenledningen.
Sparra vattentillférseln innan du an-
sluter skapet till farskvattenledning-
en.

& Hélso- och skaderisk pa grund
av smutsigt vatten.
Vattenkvaliteten maste motsvara
normen for dricksvatten i det land
dar skapet anvands.

Anslut skapet till dricksvattnet.

Skapet uppfyller kraven enligt
IEC 61770 och EN 61770.

Anslutningen till vattentillforseln i
hemmet maste folja varje lands na-
tionella foreskrifter. Dessutom méste
alla maskiner och delar som anvands
for tillforsel av vatten till skapet upp-
fylla géllande foreskrifter i respektive
land.

For en felfri funktion (genomflddes-
mangd, isbitsstorlek, ljudnivd) maste

vattenanslutningstrycket ligga mellan

150 kPa och 620 kPa (1,5 bar och
6,2 bar).

Ar det hdgre dn 620 kPa (6,2 bar) dver-
tryck maste en tryckreduceringsventil

monteras.

Skapets vattenanslutningsledning och
ingdngsmagnetventil ar konstruerade
for ett vattenanslutningstryck pa upp till
1000 kPa (10 bar).

Om du anvénder dricksvatten gors
isbitarna av hdgsta kvalitet. Anslut
slangen av rostfritt stal direkt till fars-
kvattenledningen och undvik en vat-
tentillforsel dar vattnet star stilla.

Anvand endast den medféljande
slangen. Den medféljande slangen
far inte kortas, forlangas eller ersat-
tas av en annan slang.

Byt endast en defekt slang mot en
Miele originalreservdel. Du kan be-
stélla och kbpa en slang som kan an-
vandas for livsmedel hos Mieles ater-
forséaljare, hos Mieles reservdelsav-
delning och i Mieles online-shop.

Mellan slangen och vattenanslutningen
pa installationsplatsen maste en vatten-
kran finnas for att vattentillférseln vid
behov ska kunna sténgas av.

Se till att avstangningskranen fortfa-
rande &r tillganglig nar skapet har
byggts in.
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Installation

Vattentillopp

Det ar viktigt att férskruvningen ar
ordentligt atdragen och tat.

& Risk for skador pa slangen.

Avbrott i vattentilloppet fran av-
stdngninskranen till ismaskinen.

Bgj eller skada inte slangen.

For anslutning av vattentillférseln kravs
en avstangningskran med en metrisk
R3/4 anslutningsganga.

Magnetventilen befinner sig nere till
hoger pa skapets baksida och har
aven en metrisk R3/4 anslutnings-
ganga.

26

- Anslut slangen till skapet

1)

==
L,

)

L)

]

m Dra bort tackskyddet fran anslut-
ningsgangan pa magnetventilen.

m Placera den vinklade slangénden
horisontalt pa hallaren ® och hall fast
slangéanden.

m Skruva fast muttern @ fér hand pa
gangan tills den sitter ordentligt.



Installation

- Anslut slangen till avstangningskra-
nen

m Anslut nu muttern @ till avstéang-
ningskranen (3.
- Kontrollera farskvattenanslutning

Kontrollera att vattenanslutningen &r téat
innan sk&pet monteras i nischen.

m Oppna avstingningskranen langsamt
(® och kontrollera férskruvningarna.
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Installation

Elanslutning

Skapet far bara anslutas till ett godkant
jordat uttag med hjélp av den medfol-
jande kabeln.

Stall upp skapet pa sa vis att vagg-
uttaget enkelt kan kommas at. Om det
inte &r mojligt, se till att det pa installa-
tionsplatsen finns en avskiljningsanord-
ning for varje pol.

& Brandfara pa grund av 6verhett-
ning.

Grenuttag och férlangningskablar
kan leda till dverbelastning pa ka-
blarna om de anvands med skapet.
Anvand av sékerhetsskal inga gren-
uttag eller forlangningskablar.

Elanslutningen maste utforas enligt
VDE 0100.

Av sékerhetsskél rekommenderar vi an-
vandning av en jordfelsbrytare av typ-
en i den tilldelade installationen for
skapets elektriska anslutning pa upp-
stéllningsplatsen.

En skadad anslutningskabel far bara er-
séttas med en speciell anslutningskabel
av samma modell (kan bestéllas hos
Miele service). Av sakerhetsskal far ka-
beln bara bytas av en auktoriserad fack-
man eller av Miele service.

Uppgifter om anslutningseffekt och sék-
ring finns i denna bruksanvisning eller
pa typskylten. Jamfor uppgifterna med
uppgifterna for elanslutningen pa upp-
stallningsplatsen. Hor efter med en
elektriker vid tveksamhet.

Det ar mgjligt att tidvis eller permanent
anvanda en fristdende eller icke natsyn-
kron energiférsorjningsenhet (till exem-
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pel fristdende elnatverk, backupsys-
tem). Driften forutsatter att energifor-
sorjningsenheten féljer foreskrifterna
enligt EN 50160 eller liknande.

De skyddsatgarder som ska tas pa
uppstéllningsplatsen och i denna Miele-
produkt vad géller funktion och arbets-
satt maste dven sékerstallas i fristdende
respektive icke natsynkron drift. Vid be-
hov ska atgarderna ersattas med likvar-
diga atgarder i installationen. Exempel-
vis enligt det som star i aktuell publice-
ring frdn VDE-AR-E 2510-2.

Ansluta skapet

m Satt in kontakten pa baksidan av
skapet.

Se till att kontakten sitter i ordentligt.
m Satt in skapets kontakt i vagguttaget.

Nu &r skdpet elanslutet.



Spara energi

Sa har sparar du energi:

Uppstall-
ningsplats

Temperatur-
instéllning

Anvéandning

Vid hogre omgivande temperaturer behover skapet kyla oftare
och forbrukar darmed mer energi. Tank darfor pa foljande:

Stall skapet pa en plats med god ventilation.

Stall inte skapet bredvid en varmekalla (element och/eller
spis).

Skydda skéapet fran direkt solljus.

Se till att ha en optimal omgivande temperatur pa cirka 20 °C.

Hall ventilationsdppningarna fria och rengdr dem regelbundet
fran damm.

Ju kallare temperatur, desto hégre energiférbrukning! Féljande
instéllningar reckommenderas:

Frysdel -18 °C.

Den tillférda vdrmen och en begransad luftcirkulation gor att
energiférbrukningen okar. Tank darfor pa foljande:

Lat aldrig skapdorren/-arna sta 6ppen/Oppna langre stunder.
Om du har en tydlig struktur pa livsmedlen sa hittar du dem
shabbare.

Stang alltid dérren/dérrarna helt ndr de har varit dppna.

Lat varm mat och dryck svalna innan de stélls in i skapet.
Foérpacka livsmedlen val eller férvara dem val dvertackta.

For att luftcirkulationen ska fungera boér 1ador och hyllplan inte
vara 6verfyllda.

Hall I1ddorna och hyllplanen placerade som vid leverans.

Se till att ventilationsdppningarna inte tacks for nar du lagger
in livsmedlen.
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Beskrivning av skapet
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Beskrivning av skapet

@ Display

@ Innerbelysning

(3 NoFrost-modul

® Tippbar fryslada

® Fryslador

(® Ismaskin med integrerat isfack och belysning
@ Ice- & PizzaBox
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Beskrivning av skapet

Startdisplay

Touchdisplayen kan repas av spetsiga eller vassa féremal som exempelvis pen-
nor.

R&r endast vid touchdisplayen med fingrar.

Om du har kalla fingrar kan det handa att displayen fungerar sémre.

(» Temperaturvisning for frysdelen

(2 Touchknapp instéllningslage
for val av olika funktioner i installningslaget

(® Visning av anslutningsstatus
(visas bara om funktionen Miele@nhome har installerats)

® Visning demolage
(visas bara om funktionen Demol&ge har aktiverats)

Anvandarprincip
m Tryck p& 6nskat omrade/6nskad symbol pa startdisplayen.

m Dra at hoger eller vanster 6ver displayen tills 6nskat varde/6nskad symbol visas i
mitten.

m Tryck pa Onskat val i displayen for att bekrafta.
Det valda vardet/utvald symbol lyser (med vissa undantag) orange.

m For att lamna instéllningslaget trycker du pa <O eller OK.
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Beskrivning av skapet

Instéliningslage

Du kan vélja féljande funktioner i instaliningslaget och delvis dven &ndra instéll-

ningar for:
Symbol Funktion Fabriksin-
stéllning

g Aktivera eller avaktivera partylaget Av
(se avsnittet “Gora ytterligare installningar”)

av Sla p& och stdnga av ismaskinen Av
(se avsnittet “Producera isbitar”)

&/ Aktivera eller avaktivera driftsparren =9 (Av)
(se avsnittet “Gora ytterligare installningar”)

il Aktivera eller avaktivera sabbatléget Av
(se avsnittet “Gora ytterligare installningar”)

i Visa information om sabbatléget —
(se avsnittet “Gora ytterligare instaliningar”)

o Andra tiden fér aktivering av dérrlarmet 1:00
(se avsnittet “Gora ytterligare instaliningar”)

@ Installera funktionen Miele@nhome for forsta gangen, APP
aktivera eller avaktivera wifi
eller aterstalla natverkskonfiguration
(se avsnittet “Gora ytterligare installningar”)

)y / W Aktivera eller avaktivera knappljudet P4

) / o Andra ljudstyrkan fér varnings- och ljudsignalerna eller P4
stdnga av dessa helt /lage 5
(se avsnittet “Gora ytterligare installningar”)

o Andra displayens ljusstyrka Lage 4
(se avsnittet “Gora ytterligare instaliningar”)

"C/°F Andra temperaturenhet °C

(°Celsius eller °Fahrenheit)
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Beskrivning av skapet

O]
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Avaktivera demolaget
(visas bara ndr demoldget ar aktiverat)
(se avsnittet “Gora ytterligare installningar”)

Aterstalla leveransinstallningarna
(se avsnittet “Gora ytterligare instaliningar”)

Visa information (modellbeteckning och tillverknings-
nummer) om ditt skap
(se avsnittet “Gora ytterligare installningar”)

Stilla in isladans rengoringslage
(visas endast nar ismaskinen &r paslagen) (se avsnittet
“Rengoring och skotsel”).

Av



Beskrivning av skapet

Andra inredningen

Ice- & PizzaBox

Var Ice- & PizzaBox finns pa en ut-
dragshylla @ och kan endast dras ut
komplett.

| lddan for isbitar @ finns en férvarings-
l&da (3. Forvaringsladan racker for en
normal mangd isbitar. Forvaringsladan
kan tas ut helt fér anvédndning och
sedan séttas in igen.

Om det beh6vs mer isbitar kan du en-
kelt ta ut forvaringsladan.

| var PizzaBox @ bredvid finns det plats
att stélla in pizzakartonger lodratt.

Det ar smidigt att bade séatta in och ta
ut pizzakartongerna.

Utrymmet ger &ven en bra dversikt dver
pizzorna som forvaras.

Du kan dessutom anvanda PizzaBox-
utrymmet for att férvara hdgre livsmed-
el.

& Skaderisk om du sétter in for
stora mangder mat.

Vid fér hog belastning kan ladan och
utdragshyllan ga sonder.

Hall alltid utdragshyllans maximala
mangd pa 20 kg.

Vinkla den 6versta ladan

Den 6versta ladan kan vinklas. D& &r
det enklare att ta ut livsmedlen.

m Dra ut ladan.

Ladan ar sékrad med utdragsstopp och
kan inte falla ut.
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Beskrivning av skapet

Medfoéljande tillbehor

Isskopa

Extra tillbehor

Passande till skapet finns tillbehdr och
rengoérings- och skdtselmedel att képa.

Mikrofibertrasa for allrengéring

Med mikrofibertrasan far du enkelt bort
fingeravtryck och lattare smuts pa front-
er i rostfritt stal, mandverpaneler, fon-
ster, mdbler, vindrutor och sé vidare.

MicroCloth Kit

Mikrofibertrasorna bestar av en univer-
sal-, glas- och en polertrasa.

Trasorna &r valdigt slittaliga. De fina
mikrofibrerna i trasorna gor rengdringen
enkel och effektiv.

MicroCloth HyClean

MicroCloth HyClean ar en antibakteriell
universalduk fér mer hygien som ar val-
digt slittalig. Den kan anvandas torr eller
fuktig, med eller utan rengéringsmedel.

Extra tillbehdr kan du bestélla i Mieles
onlineshop. Du kan &ven kdpa dem via
Mieles reservdelsavdelning (se infor-
mation i slutet av denna bruksanvis-
ning) och hos Mieles aterférsaljare.
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Koppla in och stidnga av skapet

Fore den forsta anvandningen

m Ta bort allt férpackningsmaterial och
all skyddsplast.

m Rengor skapet invandigt och dven
alla tilloehdr (se avsnittet “Rengdring
och skdtsel”).

Ansluta skapet

m Anslut skapet till elnétet s& som be-
skrivs i avsnittet “Elanslutning”.

| displayen visas forst Miele, sedan O.

Starta skapet
m Oppna skapdérren.
m Tryck p& OO i displayen.

Kylningen pabdrjas och innerbelysning-
en tands.

Nér den installda temperaturen ar upp-
nadd slocknar symbolen ﬂfﬁ, tempera-
turvisningen lyser med fast sken och
varningssignalen tystnar.

m Om du skulle bli stérd av varningssig-
nalen trycker du pa § 4.

Varningssignalen sténgs av.

Skapet stills in pa de férinstéllda tem-
peraturerna.

L&gg in livsmedel i frysdelen forst nér
temperaturen ar tillrackligt lag (minst
-18 °C).

Stidnga av skapet

m Tryck pa temperaturvisningen i dis-
playen.

m Dra at hoger eller vanster Over dis-
playen tills (O visas i mitten.

m Tryck pa O.

Kylningen och innerbelysningen ar av-
stédngda.

| displayen visas O.

Tank pa: Skapet ar inte skilt fran elnat-
et nér det stéangs av.
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Koppla in och stidnga av skapet

Om sképet ska sta oanvént under en
langre tid

Om skapet &r avstangt en langre tid
men inte &r rengjort kan det bildas
mogel om dorren ar stangd.
Rengor skapet.

Om sképet inte ska anvandas under en
langre tid:

m Sténg av skapet.

m Dra ut stickproppen eller skruva ur
sékringen.

m Tom ladan for isbitar.

& Risk for skador pa ismaskinen.
Om vattentilloppet sparras under an-
vandning och ismaskinen fortsatter
vara i drift kan vattentilloppsroret fry-
sa.

Stang av ismaskinen om vattentillfor-
seln avbryts (till exempel vid semes-
ter).

m Sténg av vattentillférseln.

m Rengor skapet och lat det sta oppet
sa att det luftas ordentligt och for att
undvika att det uppstar lukt.
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Ratt temperatur

Att temperaturen ar ratt installd ar
mycket viktigt for férvaringen av livs-
medel. Livsmedel férstdrs snabbt av
mikroorganismer men detta kan for-
hindras eller férdréjas med ratt forva-
ringstemperatur. Temperaturen paverkar
hur snabbt mikroorganismerna férékar
sig. En sjunkande temperatur gér denna
process langsammare.

For infrysning av farska livsmedel och
for langvarig forvaring av livsmedel be-
hovs en temperatur pa -18 °C. Vid
denna temperatur har mikroorganismer-
na en langsam tillvaxt. Nar temperatu-
ren stiger 6ver -10 °C bdrjar mikro-
organismernas tillvaxt och livsmedlens
héllbarhet forkortas. Darfor ska upptina-
de livsmedel frysas in igen férst nér de
har tillagats (kokats eller stekts). Med
hdga temperaturer slipper man de flesta
mikroorganismerna.

Temperaturen i skapet stiger:

- ju oftare dérren 6ppnas och ju langre
tid den star 6ppen

- ju mer livsmedel som laggs in
- ju varmare livsmedlen som l&ggs in ar

- ju hogre skapets omgivande rums-
temperatur &r. Beroende pa skapets
klimatklass far vissa faststéllda rums-
temperaturer inte 6ver- eller under-
skridas.

Temperaturvisningar

| displayen visas vid normal drift den
hogsta temperaturen i frysdelen
som rader for tillfallet.

Beroende pé& temperaturen i rummet
dar skapet star och beroende pa install-
ning kan det dréja nagra timmar tills
den dnskade temperaturen har upp-
natts och visas i displayen.

Staélla in temperatur
m Tryck pa temperaturvisningen i dis-
playen.

m Dra &t hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills dnskad temperatur visas i
mitten.

m Tryck pa énskad temperatur for att
bekrafta.

Temperaturvisningen véaxlar ater till den
faktiska temperaturen som rader for till-
fallet i skapet.

Majliga instéllningsvarden

- Frysdel: -15 till -28 °C

Om du har andrat temperaturinstall-

ningen:

m Kontrollera temperaturvisningen efter
ett par timmar. Forst da ar ratt tempe-
ratur installd.

- Cirka 6 timmar om skapet bara &r lite
fyllt.

- Cirka 24 timmar om skapet ar helt
fullt.

Skulle temperaturen vara fér hog eller
for 1ag:

m stéll in den pa nytt.
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Anvanda snabbinfrysning

Snabbinfrysning #

Med snabbinfrysningsfunktionen
kyls frysdelen mycket snabbt ner till
det kallaste vardet (beroende pa rums-
temperatur). Temperaturen i skapet
sjunker eftersom det arbetar med hég-
sta mojliga kyleffekt. Valj denna funk-
tion nar du fryser in farska livsmedel.
P4 sa vis blir livsmedlen snabbare ge-
nomfrysta och néaringsvarde, vitamin-
er, utseende och smak bevaras.

N&r snabbinfrysningsfunktionen %% ar
aktiverad kan det horas fler ljud fran
skapet.

Snabbinfrysningen maste aktiveras
cirka 6 timmar innan livsmedien
laggs in.

Om den maximala infrysningskapa-
citeten ska anvandas, maste snabb-
infrysningsfunktionen 3 aktiveras
24 timmar dessfoérinnan.

Snabbinfrysningsfunktionen # stangs
av automatiskt efter cirka 72 timmar.
Skapet arbetar med normal kyleffekt
igen. Tiden fram till avstadngningen be-
ror pa mangden farska, inlagda livs-
medel.

Tips! For att spara energi kan du stanga

av snabbfrysningsfunktionen sjalv sa
snart livsmedel och/eller dryck ar till-
rackligt kalla.

Du behdver inte aktivera snabbinfrys-
ningsfunktionen.

- nar du lagger in redan djupfrysta
livsmedel,

- nér du fryser in max 2 kg livsmedel
dagligen.
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Aktivera eller avaktivera snabbinfrys-
ningsfunktionen 3%

m Tryck pa temperaturvisningen.

m Tryck pa % for att aktivera och sedan
avaktivera snabbinfrysningen igen.

Nar snabbinfrysningen &r aktiverad
lyser % orange.

m Lamna instaliningslaget genom att
trycka pa temperaturvisningen.



Gora ytterligare installningar

Forklaringar till de enskilda in-
stallningarna
| féljande avsnitt beskrivs endast de

funktioner som kraver ytterligare férkla-
ringar.

Nar du &r i instéllningslaget {& avakti-
veras dorrlarmet eller ett annat var-
ningsmeddelande automatiskt.

Partylige ¥

Partylaget ¥ rekommenderas om stora
mangder livsmedel snabbt ska kylas
ner och du behover isbitar.

Tips! Aktivera partyldget ¥ cirka 4 tim-
mar innan maten eller drycken laggs in.

Nar partyldget § ar aktiverat kopplas
féljande in automatiskt:

- snabbinfrysningsfunktionen 3%

- ismaskinen (som producerar isbitar)

Partylaget § sténgs av automatiskt
efter cirka 24 timmar. Du kan ocksa
stdnga av partylaget ¥ tidigare om du
vill.

Efter strdmavbrott stangs partyldget §
av.

Aktivera sparrfunktionen /59

N&r sparrfunktionen aktiveras skyddas
skapet mot oavsiktlig inkoppling och
mot odnskade andringar, till exempel av
barn.

m Tryck pa .

m Dra at hoger eller vanster Over dis-
playen tills =5 visas i mitten.

m Tryck pad =9".

Nar sparrfunktionen ar aktiverad
lyser & orange.

m Stang dorren. Forst nu &r sparrfunk-
tionen (& aktiverad.

Avaktivera sparrfunktionen S/ en
kortare stund

Om du till exempel vill &ndra temperatur
kan du avaktivera sparrfunktionen en
kortare stund:

m Tryck pa temperaturvisningen.
m Tryck p& @ i cirka sex sekunder.

Displayen véaxlar till temperaturinstall-
ningen.

m Gor 6nskade installningar.

Nar du stanger doérren igen sa aktiveras
sparrfunktionen (5 ater.

Stanga av spérrfunktionen &/ helt
m Tryck pa .
m Tryck p& @ i cirka sex sekunder.

m Dra at hoger eller vanster Over dis-
playen tills & visas i mitten.

m Tryck pa &.
Né&r sparrfunktionen ar avaktiverad

lyser 9",
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Gora ytterligare instéllningar

Sabbatlige {f

Skapet har ett sabbatldge som under-
stodjer religiésa seder och bruk.

Om sabbatléget (i &r aktiverat sa visas
detta i startdisplayen.

Efter cirka 3 sekunder slacks displayen.

Nar sabbatlaget (f ar aktiverat gar det
inte att gora nagra instéllningar pa
skapet.

Se till att skapdorren ar ordentligt
stangd eftersom de optiska och akus-
tiska varningssignalerna ar avstangda.

Funktionen sabbatlége {i sténgs av
automatiskt efter cirka 120 timmar.

Vid aktiverat sabbatlage ffi avaktiveras
féljande funktioner:

- innerbelysningen vid dppen dorr,
- akustiska och optiska signaler,

- temperaturdisplayen.

Alla andra funktioner som tidigare har
aktiverats fortsatter att vara aktiva.

/N Att ata daliga livsmedel innebar
en halsorisk.

Eftersom ett eventuellt stromavbrott
inte visas under sabbatlaget f ut-
sétts de frysta livsmedlen eventuellt
fér hégre temperaturer under en
langre tid. Livsmedlens héllbarhet
férkortas.

Om ett strémavbrott intraffar under
sabbatlaget i 4r det viktigt att du
kontrollerar maten.
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Stinga av sabbatléget i

m Tryck pa den svarta displayen.
i visas.

m Tryck pa ff.

il lyser orange.

m Tryck &ter p& symbolen f.

Né&r sabbatldget ar avstangt lyser sym-
bolen i vitt.

Information om sabbatliget i

Denna produkt ar certifierad av Star-K,
ett internationellt institut for koscher-
certifiering.



Gora ytterligare installningar

Andra tiden for aktivering av doérr-
larmet [,

Du kan stélla in hur snabbt dérrlarmet
ska horas efter du har 6ppnat skapdorr-
en.

m Tryck pa &.

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills @ visas i mitten.

m Tryck pa [Jo.

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills 6nskad tid mellan
30 sekunder och 3 minuter:
30 sekunder visas i mitten.

m Tryck pa onskad instéllning for att be-
krafta.

Miele@home

Ditt skdp ar utrustat med en integrerad
wifi-modul.

Natanslutningen ar avaktiverad vid
leverans.

For att anvanda wifi-stickan behover
du:

- ett wifi-natverk,
- Miele-appen,

- ett anvandarkonto hos Miele. Anvan-
darkontot kan du skapa i Mieles app.

Miele-appen guidar dig vid anslutningen
mellan skapet och ditt wifi-natverk.

Efter det att du har anslutit skapet till
ditt wifi-natverk kan du exempelvis gora
féljande med appen:

- Ta fram information om skapets funk-
tion

- Andra skapets instéliningar

Nér du ansluter skapet till ditt wifi-n&t-

verk hdjs energiférbrukningen, dven om
skapet ar avstangt.

Kontrollera att signalen fran ditt nat-
verk &r tillrackligt stark déar ditt skap
star.

43



Gora ytterligare installningar

Tillganglighet wifi-anslutning

Wifi-anslutningen delar frekvensomrade
med andra maskiner och produkter (till
exempel mikrovagsugnar, fjarrstyrda
leksaker). Detta kan orsaka tillfalliga
eller fullstdndiga stdrningar i anslutning-
en. Av denna anledning kan en standig
atkomst till de befintliga funktionerna
inte garanteras.

Tillgadnglighet Miele@home

Vilka funktioner du kan anvanda i Miele-
appen beror pa vilka Miele@home-ser-
vicetjanster som ar tillgangliga i ditt
land.

Servicetjansten for Miele@home finns
inte i alla lander.

Ga till Mieles hemsida www.miele.se for
information om tjanstens tillganglighet.
Appen Miele

Appen Miele kan laddas ner utan kost-

nad fran App Store® eller Google
Play™.

Hamta i
' App Store E
LADDA NED PA
’ Google Play E
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Stilla in Miele@home forsta gangen
m Tryck pa .

m Dra at hoger eller vanster Over dis-
playen tills @ visas i mitten.

m Tryck pa @.

m Tryck pa 6nskad anslutningsmetod
(APP eller WPS).

Efter inloggningen visar startdisplay-
en=.

Om det inte gick att uppréatta en anslut-
ning visas &) i displayen.

m Starta d&d om hela processen.
Aktivera/avaktivera wifi-anslutning
m Tryck pa .

m Dra at hoger eller vanster Over dis-
playen tills @ visas i mitten.

m Tryck pa @.

m For att aktivera/avaktivera wifi-anslut-
ningen trycker du pa =.

Z visas.

m For att ater aktivera wifi-anslutningen
trycker du pa #.

m For att [lAmna menynivan trycker du
pa .

Nar wifi-anslutningen ar aktiv lyser = i
startdisplayen.



Gora ytterligare installningar

Aterstilla natverkskonfigurering
m Tryck pa <.

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills @ visas i mitten.

m Tryck pa @.

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills [©) visas i mitten.

m Tryck pa @.
m Tryck pa OK.

Alla utférda installiningar och angivna
varden for Miele@home aterstalls.

Nar wifi-anslutningen avaktiverats
och = lyser i startdisplayen.

Aterstall natverkskonfigurationen
innan du lamnar in skapet for atervin-
ning, séljer det eller tar ett anvant
skap i drift. Alla personliga uppgifter
tas bort fran skapet. Den tidigare
agaren har da inte langre atkomst till
skapet.

Andra ljudstyrkan for varnings- och
ljudsignaler o{)/2})

Du kan &ndra ljudstyrkan for varnings-
och ljudsignaler (till exempel ett dorr-
larm eller felmeddelande). Om du blir
stord av varnings- och ljudsignalerna
kan du &ven stédnga av dem.

m Tryck pa .

m Dra at hoger eller vanster Over dis-
playen tills {) visas i mitten.

m Tryck pa o).

m Valj 6nskad ljudstyrka genom att dra
at vanster eller hdger pa stapeln.

m Bekréafta dnskad ljudstyrka genom att
trycka pa stapeln.

N&r varnings- och ljudsignalerna ar av-
stangda visas .

Andra displayens ljusstyrka -

Du kan anpassa displayens ljusstyrka
efter ljusforhallandena i omgivningen.

m Tryck pa .

m Dra &t hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills - visas i mitten.

m Tryck pa .

m Valj 6nskad ljusstyrka genom att dra
at vanster eller hoger pa stapeln.

m Bekrafta dnskad ljusstyrka genom att
trycka pa stapeln.
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Gora ytterligare instéllningar

Stinga av demoléget [

Demoléget [ gér s& att sképet kan pre-
senteras i butik utan aktiverad kylning.
For privat bruk behdver du inte denna
instéllning.

Information i

| displayen visas information om skap-
et (modellbeteckning och tillverknings
nummer).

Om demolaget har aktiverats vid leve-
rans sd visas [ i startdisplayen.

m Tryck pa O.
m Tryck pa .

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills [¥ visas i mitten.

m Tryck pa b

Om demoléget ¥ har avaktiverats s&
stangs skapet av och maste kopplas in
pa nytt.

Aterstilla leveransinstallningar -4

Alla skapets installningar aterstalls till
fabriksinstallning (instéllningar, se av-
snittet “Instéllningar — Aterstalla install-
ningarna till fabriksinstallning”).

m Tryck pa &.

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills [*+ visas i mitten.

m Tryck pa [*.
visas.
m Tryck pa OK.

Skapet stangs av och maste kopplas in
pa nytt.
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Tips! Denna information om skapet &r
viktig for att meddela Miele service om
en stoérning (se avsnittet “Miele ser-
vice”).




Temperatur- och dérrlarm

/N Att ata daliga livsmedel innebar
en hélsorisk.

Om temperaturen har dverstigit

-18 °C en langre tid kan de frysta
livsmedlen ha tinat delvis eller helt.
Livsmedlens héllbarhet férkortas.
Kontrollera om de frysta livsmedlen
har tinat delvis eller helt. Férbruka
livsmedlen s& snabbt som mojligt i
sadana fall, eller tillaga livsmedlen
(koka eller stek dem), innan du fryser
in dem igen.

Temperaturlarm

Skapet ar utrustat med ett varnings-
system sé att temperaturen i skapet
inte kan stiga obemarkt.

Om temperaturen blir fér hdg, lyser § 4
rott | temperaturvisningen.

Dessutom hdrs en varningssignal tills
larmlaget avslutas eller tills varningssig-
nalen stangs av i fortid.

Den instéllda temperaturen avgoér vad
som raknas som for hég temperatur.

Ljud- och ljussignalen kan aktiveras i
féljande situationer:

- nér skapet slas pé eller om tempe-
raturen i en temperaturzon avviker
alltfor mycket fran den installda
temperaturen,

- om du sorterar och tar ut frysta
livsmedel och det strommar in for
mycket varm luft i skapet,

- nér du fryser in en stdrre méngd
livsmedel,

- nar du fryser in varma, farska livs-
medel,

- vid ett stromavbrott,

- om sképet ar defekt.

Innan du stanger av temperaturlar-
met ska du undersodka och atgarda
orsaken till larmet.

Om du skulle bli stérd av varningssig-
nalen kan du stanga av den tidigare.

m Tryck pa §x.

Varningsmeddelandet bekraftades: § 5
slacks och varningssignalen tystnar.

| displayen visas startskdrmen: | tempe-
raturvisningen blinkar den varmaste
temperaturen som hittills uppnatts i
skapet i cirka 1 minut. Sedan véaxlar
temperaturvisningen till den aktuella
temperaturen i skapet.
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Temperatur- och dérrlarm

Doérrlarm

Skapet har ett varningssystem for att
undvika energiférlust om skapdorren
skulle sta 6ppen och for att skydda
kylda livsmedel mot varme.

Om ddrren stér 6ppen en langre tid,
visas [l 5 lysande gult i temperaturvis-
ningen. Dessutom ljuder en varnings-
signal.

Tiden for aktivering av dorrlarmet kan
andras. Dorrlarmet kan ocksa stangas
av (se avsnittet “Gora ytterligare install-
ningar”).

S4 snart skapdorren stangs, tystnar
varningssignalen och & i displayen
slacks.

Stinga av larmet i fortid

Om du skulle bli stérd av varningssig-
nalen kan du sténga av den tidigare.

m Tryck pa (I, i displayen.

Varningssignalen tystnar och symbo-
len {4 slécks.

Om inte dorren stdngs sé hors var-
ningssignalen igen efter 3 minuter.
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Frysa in och forvara livsmedel

Vad hander nar man fryser in
farska livsmedel?

/N Att ata daliga livsmedel innebar
en hélsorisk.

Om temperaturen har dverstigit

-18 °C en langre tid kan de frysta
livsmedlen ha tinat delvis eller helt.
Livsmedlens héllbarhet férkortas.
Kontrollera om de frysta livsmedlen
har tinat delvis eller helt. Férbruka
livsmedlen s& snabbt som mojligt i
sadana fall, eller tillaga livsmedlen
(koka eller stek dem), innan du fryser
in dem igen.

Farska livsmedel bor frysas in sa snabbt
som mdjligt for att naringsvarde, vita-
miner, utseende och smak ska bevaras
pa basta satt.

Om livsmedlet genomfryses snabbt hin-
ner inte s& mycket vatska tranga ut ur
cellerna. Cellerna skrumpnar i vasentligt
mindre grad. Nar livsmedlet tinar kan
den mindre mangden véatska utanfor
cellerna tranga in igen och pa sa satt
minska vatskeforlusten. Det bildas bara
en liten vatskeansamling under livsmed-
let.

Maximal infrysningsmangd

For att livsmedlen ska djupfrysas till
karnan s& snabbt som majligt far den
maximala fryskapaciteten inte 6ver-
skridas. Den maximala fryskapaciteten
inom 24 timmar hittar du pa typskylten
“Fryskapacitet ... kg/24 h”.

Forvara djupfryst fardigmat

Vid kop av fardig djupfryst mat, kon-
trollera foljande redan i livsmedelsbutik-
en:

- att férpackningen inte ar skadad,

hallbarhetsdatum,

temperaturen i butikens frysdisk
maste vara -18 °C eller lagre.

Transportera helst djupfryst mat i en
kylvaska och lagg snabbt in den i
skapet.
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Frysa in och forvara livsmedel

Frysa in farska livsmedel sjalv

Innan livsmedlen ldggs in i skapet

m Om stdrre mangder an 2 kg farska
livsmedel ska frysas in, kopplar du in
snabbinfrysningsfunktionen #% 6 tim-
mar innan livsmedlen laggs in.

m Om annu stérre mangder livsmedel
ska frysas in, kopplar du in snabb-
infrysningsfunktionen %% 24 timmar
innan livsmedlen l&aggs in.

De livsmedel som redan ligger i frysdel-
en far pa sa vis en kylreserv.

m Frys bara in farska och fullgoda livs-
medel.

Tank pa att vissa livsmedel inte lampar
sig for infrysning. Detta galler till
exempel vissa sorters gronsaker som
vanligtvis brukar &tas raa, som blads-
allad och radisor.

Tips! For att farg, smak, arom och C-vi-
tamin ska bevaras bor gronsakerna for-
véallas innan de fryses in. Ladgg gronsak-
erna portionsvis i kokande vatten i 2-3
minuter. Ta sedan upp grénsakerna och
kyl av dem snabbt i kallt vatten. Lat
sedan gronsakerna droppa av.
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Forpacka djupfrysta livsmedel
m Frys in livsmedlen portionsvis.

Tips! For att férhindra frysskador valjer
du en lamplig férpackning (till exempel
fryslador).

m Tryck ut luften ur férpackningen och
férslut férpackningen tatt.

m Skriv pa férpackningen vad den inne-
haller samt infrysningsdatum.

Frysa in livsmedel

& Skaderisk om du sétter in for
stora mangder mat.

Om frysladan/glashyllan lastas for
tungt kan den ga sonder.

Hall alltid maxméangden:

- Fryslada = 12 kg

- Glashylla = 35 kg

Var noga med att ej frysta livsmedel
inte kommer i kontakt med redan
frysta livsmedel sa att dessa tinar.

m Se till att férpackningarna &r torra nér
de laggs in s& att de inte fryser fast
eller fryser ihop.

For att livsmedlen snabbt ska frysa
anda in till kdrnan ska foljande for-
packningsstorlekar inte éverskridas:

- Frukt och grénsaker max 1 kg
- Koétt max 2,5 kg

- Liten infrysningsmangd

Lagg in livsmedlen i den Oversta frysla-
dan.



Frysa in och forvara livsmedel

m Placera livsmedlen utspridda p&
botten av de dvre frysladorna s att
de sa snabbt som mojligt blir djup-
frysta.

- VarioRoom: lagga i maximal infrys-
ningsmangd (se typskylten)

Om ventilationséppningarna ar
blockerade, minskar kyleffekten, och
energiférbrukningen stiger.

Se till att ventilationsdppningarna
inte tacks for nar du lagger in det
som ska frysas.

Tips! Likasa kan frysdelen flexibelt for-
storas. Vid infrysning av skrymmande
frysgods, som kalkon eller vilt, kan glas-
hyllorna mellan frysladorna tas ut.

m Ta ut de Oversta frysladorna.

m Placera livsmedlen utspridda pa de
Oversta glashyllorna s& att de blir
djupfrysta sa snabbt som mdjligt.

Efter infrysningen:

m Stang av snabbinfrysningsfunktion-

en 2.

m L&gg de frysta livsmedlen i fryslador-
na och skjut tillbaka dem i skapet.

Forvaringstid for infrysta livs-
medel

Livsmedels- Forvaringstid
grupp (ménader)
Glass 21till6
Bréd och bakgods | 2 till 6

Ost 2 till 4

Fet fisk 1till 2
Mager fisk 1till5
Korv och skinka 1till3

Vilt och flaskkott 1till12
Fagel och notkott 21till10
Gronsaker och frukt | 6 till 18
Orter 6 till 10

De forvaringstider som anges &r riktvarden.

Om férvaringstiden redan finns angiven
péa varans forpackning ska den foljas.

Vid en konstant temperatur i frysdelen
pé -18 °C och med rétt férpackning kan
du forlanga livsmedels hallbarhet betyd-
ligt och behdver slanga mindre mat.

Snabbkyla dryck

Flaskor som forvarats i frysen foér
snabbkylning maste tas ut igen inom
en timme. Flaskorna kan annars
spricka eller explodera.
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Gora isbitar

Beakta foljande innan du startar isma-
skinen:

- Ismaskinen &r rengjord.
- Skapet ar inkopplat.

- Isbitar kan endast produceras nar
ladan for isbitar &r helt inskjuten.

- Uppe i ladan for isbitar finns en forva-
ringslada. Om det behdvs mer isbitar
kan du enkelt ta ut férvaringsladan.
Ismaskinen producerar da automa-
tiskt isbitar tills den maximala fyll-
nadsnivan har uppnatts.

& Halsorisk pa grund av bakterier i
vattnet.

Det kan bildas bakterier i vatten som
star en langre tid i vattenbehallaren
eller i de vattenférande ledningarna,
vilket kan riskera din hélsa.

Hall ut isbitarna som produceras de
forsta 3 gangerna efter idrifttagning-
en av ismaskinen. Dessa far inte for-
téras eftersom vattnet anvants till att
skdlja igenom vattenledningarna.
Detta géller saval for den forsta idrift-
tagningen, som for nér ismaskinen
har varit avstangd en langre tid (lang-
re an 5 dagar).

Producera endast sd mycket isbitar
med ismaskinen som ar normalt for
hushallsbruk.

Ismaskinen tillverkar cirka 1,2 kg isbit-
ar pa 24 timmar.

Hur mycket isbitar som produceras
beror pa temperaturen i frysdelen. Ju
lagre temperaturen ar, desto mer is-
bitar produceras inom en specifice-
rad tid.

Nar ismaskinen tas i bruk férsta gang-
en kan det dréja upp till 24 timmar
innan de forsta isbitarna faller ner i
ladan.

Nar ismaskinen stangs av och pa nytt
slas péa drojer det maximalt 6 timmar
innan isbitar boérjar produceras.
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Gora isbitar

Sla pa och sténga av ismaskin- |Om inga isbitar énskas kan du sténga
en a9 av ismaskinen oberoende av frysdel-

m Tryck pa &. en.

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills @ visas i mitten.

Nar ismaskinen &r avstangd kan isla-
dan aven anvandas for infrysning av
livsmedel.

Tryck pa a9.
 iyexpa m Sitt tillbaka I&dan fér isbtitar helt om

Nar ismaskinen &r inkopplad lyser @9 produktionen av isbitar ska fortsattas.
orange.

Nar frysdelen har kylts ner sa fylls isma-
skinen med vatten.

Isfacket toms automatiskt i forvaringsla-
dan sa snart isbitarna ar frysta. Forva-
ringsladan kan tas ut helt vid behov.

Nar forvaringsladan eller Iadan for isbit-
ar ar fylld stélls isbitsproduktionen auto-
matiskt in. Ladan fylls inte upp till kan-
ten.

Tips! Oka isbitarnas pafyllnadsméngd
genom att férdela dem jamnt.

Tips! Tom forvaringladan for isbitar
regelbundet ellerom ingen is har gjorts
pa mer an en vecka. Da garanterar du
att isen alltid ar frasch och foérhindrar att
isbitarna klumpar ihop sig.
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Avfrostning

Skapet ar utrustat med ett NoFrost-
system som gor att det avfrostas auto-
matiskt.

Fuktigheten som uppstar satter sig pa
forangaren och tinas och férangas auto-
matiskt med jdmna mellanrum.

Tack vare automatisk avfrostning ar
skapet alltid isfritt. Livsmedel tinas inte
upp med detta sarskilda system.
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Rengoring och skotsel

Typskylten pa insidan av skapet far
inte tas bort. Den behdvs om det
skulle uppsta nagot fel.

Var noga med att det inte kommer in
vatten i elektroniken eller belysning-
en.

& Skaderisk pa grund av intréngan-
de fukt.

Angan fran en angrengorare kan ska-
da plast och elektriska komponenter.
Anvand inte en angrengorare for att
rengora skapet.

Anvisningar for rengorings-
medel

Anvand endast rengorings- och vard-
ande medel som inte &r skadliga mot
livsmedel inuti skapet.

For att undvika att ytorna skadas ska du
inte anvanda foljande vid rengéring

- rengdringsmedel som innehaller
soda, ammoniak, syra eller klorid,

- kalklésande rengéringsmedel,
- skurmedel i pulver eller flytande form,

- rengoringsmedel som innehéller 16s-
ningsmedel,

- rengoringsmedel for rostfritt stal,
- diskmaskinsrengdringsmedel,
- ugnsspray,

- rengdringsmedel for glas eller fons-
terputsmedel,

- hérda disksvampar och borstar som
repar,

- rengdringssvampar for glaskeramiska
ytor,

- vassa metallskrapor.

Vi rekommenderar en ren disktrasa,
ljlummet vatten och lite handdiskmedel
fér rengoring.
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Rengoring och skotsel

Forbereda skapet for att gora
rent det

m Sténg av skapet.

O visas i displayen. Kylningen &r av-
stéangd.

m Ta ut livsmedlen ur skéapet och férva-
ra dem pa en kall plats.

m Ta ut alla I6stagbara delar for att ren-
gbra dem (se avsnittet “Ta ut och ta
isér for rengodring”).
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Rengoéra insidan

Rengor skapet regelbundet, minst en
gang i manaden.

Om smuts far bita sig fast en langre
tid kan det handa att den inte gar att
fa bort.

Ytorna kan missfargas eller for-
andras.

Det basta &r att alltid ta bort smuts
direkt.

m Rengdr inuti med en ren disktrasa,
ljlummet vatten och lite handdiskme-
del.

m Torka sedan av allt med rent vatten
efter rengdringen och torka sedan allt
torrt med en trasa.

m Lat skapet std oppet en liten stund sa
att det luftas tillrackligt och for att
undvika att det uppstar lukt.



Rengoring och skotsel

Rengéora tillbehor for hand eller
i diskmaskin

Féljande delar ska endast rengéras fér
hand:

- alla lador

- Utdragshylla med Ice- & PizzaBox

- Teleskopskenor
(pa glashyllorna)

- Forvaringsladan
- Isskopan

Foljande delar tal maskindisk:

& Skaderisk vid for hdga tempera-
turer i diskmaskinen.

Delar av skapet kan bli oanvandbara
eller deformeras vid diskning i ma-
skin med en temperatur 6ver 55 °C.
Valj bara diskmaskinsprogram med
en maximal temperatur pa 55 °C for
delar som kan diskas i maskin.

| diskmaskinen kan plastdelar ta farg
av naturfargmedel, till exempel i mo-
rotter, tomater och ketchup. Missfarg-
ningen paverkar inte delarnas stabili-
tet.

- Glashyllorna

Ta ut och ta isar fér rengoring
Ta ut 6versta ladan och glashyllan
m Dra ut ladan tills det tar stopp.

m Luta facket lite uppat och ta ut ladan
snett uppat.

m Dra ut glashyllan och styrskenorna.

m Dra loss styrskenorna at sidan.

m Satt tillbaka styrskenorna pa hylipla-
net efter rengdringen.
Satta in den Gversta ladan

m Satt in glashyllan och styrskenorna i
frysdelen.

m Satt 1adan snett uppifran pa styrske-
norna och skjut in ladan helt.
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Rengoring och skotsel

Ta loss ladorna och glashyllorna fran
teleskopskenorna

Magneten pa ladan &r viktig for isma-
skinens funktion.
Ta inte bort magneten.

m Dra ut 1adan helt tills det tar stopp
och lyft ut den uppat.

Skjut sedan in teleskopskenorna igen
fér att undvika skador.

m Dra ut glashyllan och teleskopskenor-
na.

m Ta bort teleskopskenorna:

1. Tryck sparrhaken uppat.
2. Skjut teleskopskenan &t sidan.

3. Dra sedan bort teleskopskenan
bakat.

m Dra av den bakre och framre skydds-
listen fran hyllplanet.

m Sitt tillbaka skyddslisterna pa hylipla-
net efter rengdringen.
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m Satt tillbaka teleskopskenan pa hyll-
planet:

1. Séatt upp teleskopskenan dar bak och
haka fast den.

2. Haka sedan i sparrhaken framtill.

Sitta in ladan

m Sétt in glashyllan och teleskopske-
norna i frysdelen.

m Skjut l&dan pé& de helt inskjutna teles-
kopskenorna.



Rengoring och skotsel

Ta ut Ice- & PizzaBox med utdrags-
hylla

. 2.
. el
3.

m Lyft forst utdragshyllan fram till van-
ster 1.), sedan fram till hoger 2.), sa

m Dra ut utdragshyllan helt. att den lossar fran fastanordningen.
m Ta ut Iadan for isbitar med forvarings- Y kan du ta loss utdragshyllan framat
ladan samt PizzaBoxen genom att lyf- )-
ta den |att.

m Tom forvaringsladan, I&dan for isbitar
och PizzaBoxen.

L

\ m Ta ut glashyllan 1.) och dra loss var-
dera teleskopskena at sidan 2.).

m Skjut in utdragshyllan helt.
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Rengoring och skotsel

Siatt tillbaka utdragshyllan med Ice- &
PizzaBox

m Sitt teleskopskenorna péa vardera si-
da av glashyllan.

m Satt in glashyllan i frysdelen.

m Satt utdragshyllan snett bakom den
frAmre sparren.

m Skjut in utdragshyllan snett.

Pa bada sidor maste stoppen sitta
bakom respektive sparr.

m Satt ner utdragshyllan framtill.
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m Tryck utdragshyllan I&tt nerat framtill,
tills det hors att den hakar i.

m Dra ut utdragshyllan och stdd den
med handen under tiden.

m Satt in l[adan for isbitar och PizzaBox-
en i utdragsladan.

( g

m Satt forvaringsladan med stoppkan-
ten bakat i Iadan for isbitar.

m Skjut in utdragshyllan helt.




Rengoring och skotsel

Rengora behallaren for isbitar

Behallaren for isbitar kan inte tas ut
och kan darfér bara rengéras pa plats.
Darfor kan du stalla in behallaren i ren-
goringslage.

Rengor behallaren for isbitar:

- innan du stanger av ismaskinen nar
du inte ska anvanda den under en
l&ngre period.

- Is- och vattenrester méaste regelbund-
et tas bort.

Stilla in islddans rengdringslige ©

Beakta foljande innan du stéller in isla-
dans rengéringslage:

- Ismaskinen ar inkopplad.
- Ladan for isbitar tom och helt insatt.
m Tryck pé .

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills ® visas i mitten.

m Tryck pa ©.

Nu tar det en stund innan behallaren for
isbitar stélls i rengéringslaget.

Néar isladan ar full visar displayen &9.
Processen avslutas och isfacket vrider
sig ater till utgangspositionen.

m Tom ladan for isbitar och starta om
processen.

Néar isfacket har stannat visas symbo-

len & i displayen.

m For att lAmna detta instéllningslage
trycker du pa <O.

m Ta ut I&dan for isbitar.

m Rengor isfacket och l&dan for isbitar
med ljummet vatten och lite hand-
diskmedel. Torka sedan av allt nog-
grant med rent vatten efter rengor-
ingen och torka sedan allt torrt med
en trasa.

m Satt in ladan for isbitar igen.

m Tryck pa informationsvisningen ¥
efter rengdringen.

Du hor hur isfacket ater vrider sig till ut-
gangspositionen.
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Rengoring och skotsel

Rengéra luckans tatning

& Skaderisk pa grund av felaktig
rengdring.

Vid behandling av dérrtdtningen med
olja eller fett kan den bli pords.
Behandla aldrig tdtningen med olja
eller fett.

m Rengor regelbundet tatningslisterna
med rent vatten och torka torrt med
en trasa.

Rengora ventilations6ppning-
arna

Dammavlagringar 6kar energiférbruk-
ningen.

m Rengor ventilationsdppningarna
regelbundet med pensel eller damm-
sugare (anvand till exempel borst-
munstycket som medfdljer Mieles
dammsugare). Damm gor s3 att
energiférbrukningen okar.
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Efter rengdringen

m Satt tillbaka alla delar i skapet.

m Koppla in skapet igen vid behov.
Skapet borjar kylas.

m Koppla in snabbinfrysningsfunktionen
%% en stund s4 att frysdelen snabbt
blir kall.

m Satt in fryslddorna med de frysta livs-
medlen nar det ar tillrackligt kallt.

m Sténg av snabbinfrysningsfunktion-
en ¥ nar frysdelen har uppnétt en
konstant temperatur pa minst -18 °C.

m Sténg dorren.



Hur du klarar av mindre fel sjalv

Du kan sjalv atgarda de flesta fel och stérningar som uppstar vid daglig anvand-
ning av din produkt. | manga fall kan du da spara tid och kostnader eftersom du
inte behdver kontakta Miele service.

Under www.miele.se/c/hjalp-och-produktinformation-2303.htm far du mer infor-
mation om hur du sjélv kan atgarda fel.

Nedanstaende tabeller &r till hjalp for att hitta orsaken till ett fel och atgarda det.

Oppna helst inte sképet férran felet har atgardats. Detta for att inte férlora mer

kyla &n nédvandigt.

Problem

Orsak och atgard

Skéapet kyler inte, inner-
belysningen fungerar
inte nar dérren ar
oppen.

Skapet &r inte inkopplat och i displayen lyser (O.
m Koppla in skapet.

Stickproppen sitter inte ordentligt i vAgguttaget.
m Satt i stickproppen i vagguttaget. Aven nar skapet
ar avstangt visas OO i displayen.

Sakringen har [6st ut. Skapet, huvudstrémmen eller
en annan produkt kan vara defekt.
m Ring en elektriker eller Miele service.

Kompressorn &r igang
hela tiden.

Inget fel. For att spara energi kopplas kompressorn
om till ett 1agre varvtal vid lagre kylbehov. Pa sa vis
Okar kompressorns gangtid.

Kompressorn startar
allt oftare och under
langre tid och tempera-

turen i skapet ar for lag.

Ventilationséppningarna ar blockerade eller igen-

dammade.

m Tack inte foér ventilationsGppningarna.

m Rengor ventilationsdppningarna regelbundet fran
damm.

Skapdorren har 6ppnats ofta eller ocksa har en stor

mangd livsmedel nyligen lagts in.

m Oppna sk&pdérren endast vid behov och s& kort
tid som mgjligt.

Den nddvéndiga temperaturen stélls in automatiskt
efter en viss tid.

Dérren ar inte riktigt stdngd. Eventuellt har det redan
bildats ett tjockare isskikt i frysdelen.
m Stang dorren.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

Den nédvandiga temperaturen stélls in automatiskt
efter en viss tid.

Om ett tjockt isskikt redan har bildats, minskar kyl-
effekten och energiférbrukningen okar.

m Avfrosta skapet och rengér det.

Den omgivande temperaturen ar foér hdg. Ju hdgre

den omgivande temperaturen &r, desto langre tid gar

kompressorn.

m Folj anvisningarna i avsnittet “Installation — Upp-
stallningsplats”.

Skapet byggdes inte in ordentligt i nischen.
m Installera skapet enligt instruktionerna i den med-
féljande monteringsanvisningen.

Temperaturen i skapet ar for lagt installd.
m Andra temperaturinstalliningen.

En stérre mangd livsmedel har frysts in pa en gang.
m Fdlj anvisningarna i “Frysa in och férvara livsmed-
el”.

Snabbinfrysningsfunktionen %% &r fortfarande aktive-

rad.

m For att spara energi kan du sjalv stdnga av snabb-
infrysningen % i fortid.

Kompressorn kopplas
in allt mer séllan och
under kortare tid, vilket
gor att temperaturen i
skapet stiger.

Detta ar inget fel. Den installda temperaturen ar for

hdg.

m Andra temperaturinstéliningen.

m Kontrollera temperaturen en gang till efter 24 tim-
mar.

Maten bdrjar tina upp.

Den omgivande temperaturen som skapet ar avsett

for, underskreds.

Kompressorn startar allt mer séllan nar den omgiv-

ande temperaturen ar for lag. Darfor kan det bli for

varmt i frysdelen.

m Folj anvisningarna i avsnittet “Installation — Upp-
stallningsplats”.

m Hoj den omgivande temperaturen.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem Orsak och atgard

Skapet dr igensatt eller | Dorrtatningen har glidit ur sparet.

séa har det bildats kon- |m Kontrollera om dérrtatningen sitter ordentligt i spa-
densvatten inuti skapet. ret.

Eventuellt stiangs skap-

dérren inte ordentligt. Dorrtatningen ar skadad.

m Kontrollera om dérrtdtningen ar skadad.

Dérrtatningen ar ska- Dérrtatningen kan bytas utan verktyg.
dad eller maste bytas. |m Byt dérrtatningen. Den kan képas i fackhandeln
eller hos Mieles reservdelsavdelning.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Allménna problem med skapet

Problem

Orsak och atgard

Livsmedlen har frusit
fast.

Férpackningarna var inte torra nér de lades in.
m Lossa dem med ett trubbigt féremal, till exempel
ett skedskaft.

Ingen varningssignal
ljuder trots att dérren
har statt 6ppen en
stund.

Detta &r inget fel. Varningssignalen har stangts av i

installningslaget. Om du vill koppla in det akustiska

larmet igen:

m Tryck pa {&.

m Dra at hdger eller vanster dver displayen tills o
visas i mitten.

m Tryck pa .

m Dra at hoger eller vanster 6ver displayen tills 6ns-
kad ljudstyrka visas i mitten.

m Bekrafta 6nskad ljudstyrka genom att trycka pa
stapeln.

Nér varnings- och ljudsignalerna &r inkopplade
visas o).
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Meddelanden i displayen

Problem

Orsak och atgard

| startdisplayen lyser 1,
skapet kyler inte, dvrig
anvandning samt inner-
belysningen fungerar
dock.

Demoléaget ar aktiverat.

m Tryck pa O.

m Tryck pa .

m Dra at héger eller vénster dver displayen tills 8
visas i mitten.

m Tryck pa i

Om demoléget [ har avaktiverats sé stdngs skapet

av och maste kopplas in pa nytt.

| displayen visas ingen-
ting. Den &r svart.

Sabbatldget (i &r aktiverat: innerbelysningen &r av-
stangd och skapet kyls.

m Tryck pa den svarta displayen.

i visas.

m Tryck pa {f.

il lyser orange.

m Tryck &ter p& symbolen {f.

Nar sabbatlaget dr avsténgt lyser symbolen {f vitt.

| displayen lyser & och
skapet kan inte an-
vandas.

Spérrfunktionen ar aktiverad.

m Las upp sképet kort eller stang av sparrfunktionen
helt (se “Gora ytterligare instéllningar — Avaktivera
sparrfunktionen /9 kort eller stdnga av den
helt”).
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

| displayen lyser a9 gult
och dessutom ljuder en
varningssignal.

Ladan for isbitar &r inte i skapet. Efter att dorren har
stangts hors en ljudsignal.
m Tryck pa a9 i displayen.

Varningsmeddelandet bekraftades och varningssig-

nalen tystnar.

| displayen visas ater den faktiska aktuella tempera-

turen.

m Satt tillbaka ladan korrekt i skapet eller stang av is-
maskinen.

Férskvattenanslutningen har inte installerats.
m Kontrollera att farskvattenanslutningen ar korrekt
installerad.

Vattentilloppet ar inte 6ppet.
m Oppna avstangningskranen.

Slangen &r béjd nagonstans.
m Kontrollera slangen och byt endast en defekt slang
mot en Miele originalreservdel.

Vattenanslutningstrycket ar for 1agt.
m Kontrollera att vattenanslutningstrycket ligger
mellan 150 kPa och 620 kPa (1,5 bar och 6,2 bar).

| displayen lyser 59 gult
och dessutom hors en
ljudsignal.

Ladan for isbitar ar full.
m Ta ut lAdan och tom den.

| temperaturvisningen
lyser [1, gult och en
varningssignal hérs.

Dérrlarmet aktiverades.

m Tryck en stund pé [l4.

Varningssignalen tystnar och symbolen & slacks.
m Sténg luckan.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

| temperaturvisningen
lyser § , rott och en
varningssignal hérs.

Temperaturlarmet aktiverades, frysdelen ar, beroende
pé installd temperatur, for varm eller for kall.
Orsaken till detta kan till exempel vara att:

— dorren har dppnats ofta,

— en stor mangd livsmedel har lagts in utan att

snabbinfrysningsfunktionen har aktiverats,

— det har varit ett langre strémavbrott,

— skapet ar defekt.
m Tryck pa §a.
Varningsmeddelandet bekraftades: § A slacks och
varningssignalen tystnar.
| displayen blinkar den hégsta temperaturen som har
uppnatts i skapet i cirka 1 minut. Sedan véaxlar tem-
peraturvisningen till den aktuella temperaturen.
Du kan Idmna den blinkande temperaturvisningen i
fortid:
m Tryck pa temperaturvisningen.
Den visade, hdgsta temperaturen raderas. Dérefter
visas den aktuella temperaturen i frysdelen.
m Stang av larmlaget.

m Beroende pa temperatur, kontrollera om livsmed-
len borjat tina eller om de har tinat upp helt. Om
livsmedlen &r tinade s& behdver du tillaga dem
(koka eller steka dem) innan du fryser in dem igen.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

I displayen lyser </
rott och dessutom ljud-
er en varningssignal.

Symbolen for strdmavbrott visas: Temperaturen i
skapet har stigit for mycket under de senaste dagar-
na eller timmarna pa grund av ett stromavbrott.

m Tryck pd “/A\.
Felmeddelandet bekréftades:
/N slacks och varningssignalen tystnar.

| temperaturvisningen blinkar den varmaste tempera-
turen som hittills uppnatts i skapet i cirka 1 minut.
Sedan vaxlar temperaturvisningen till den aktuella
temperaturen.

Du kan lamna den blinkande temperaturvisningen i

fortid:

m Tryck pa temperaturvisningen.

Den hogsta visade temperaturen raderas. Déarefter

visas den aktuella temperaturen i skapet. Skapet ar-

betar sedan vidare med den senaste temperaturin-
stallningen.

m Stang av larmlaget.

m Beroende péa temperatur, kontrollera om livsmed-
len har boérjat tina eller om de har tinat upp helt.
Om livsmedlen &r tinade s& behdver du tillaga dem
(koka eller steka dem) innan du fryser in dem igen.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

I displayen lyser /\ rott
och eventuellt visas en
felkod F med siffror.
Dessutom ljuder en var-
ningssignal.

Det foreligger ett fel.

m Sténg av varningssignalen genom att trycka pa df
i displayen.

m Kontakta kundtjénst.

For att anmala stérningen behdver du férutom felko-

den &ven modellbeteckning och tillverkningsnummer

for ditt skap. Dessa kan du se i displayen:

m Tryck pa i i displayen for att gora detta.

| displayen visas information om skapet.

Genom att bekrifta med OK lamnar du informations-
visningen och felkoden visas igen.

Du kan aven stanga av skapet direkt fran felindike-
ringen.

Ett produktfel visas: denna visning har alltid foretrade
och avbryter alla instéliningar som du gor direkt.

Produktfel visas alltid foére ett dorr- och/eller ett tem-
peraturlarm.

| displayen lyser a9,
rott och dessutom ljud-
er en varningssignal.

En stérning féreligger hos ismaskinen.
m Stang av varningssignalen genom att trycka
pa a9 , i displayen.
m Kontakta kundtjénst.
Ismaskinen kan &ven sténgas av i instéliningslaget

.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem med ismaskinen

Problem

Orsak och atgard

Ismaskinen kan inte
kopplas in.

Skapet ar inte anslutet till elnatet eller inte inkopplat.
m Anslut skdpet och koppla in det.

Ismaskinen producerar
inte isbitar.

Skapet eller ismaskinen &r inte startad.
m Starta skapet och ismaskinen.

Vattentilloppet &r inte dppet.
m Oppna det.
m Kontrollera att vattentilloppet ar ventilerat.

Ladan for isbitar &r inte riktigt stangd.
m Skjut in ladan ordentligt.

Luckan Oppnades valdigt ofta, s& att kompressorn

arbetar mer och ismaskinen isas igen.

m Oppna skapddrren endast vid behov och s& kort
tid som mgjligt.

Temperaturen i frysdelen ar fér hog.
m Stall in en lagre temperatur.

Vattenanslutningstrycket ar for lagt.
m Kontrollera att vattenanslutningstrycket ligger
mellan 150 kPa och 620 kPa (1,5 bar och 6,2 bar).

Tank pa att det kan dréja upp till 24 timmar innan
de forsta isbitarna produceras.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

Isbitarna luktar eller
smakar konstigt.

Ismaskinen anvands hela tiden och ska darfér reng6-

ras regelbundet.

m Skolj regelbundet igenom ismaskinen och vatten-
tillférseln, genom att inte fortéra de forsta 3 pro-
duktionerna av isbitar, utan sldanga dessa.

Ismaskinen anvénds valdigt séllan. Om is forvaras for

lange kan den dra at sig lukt och smak.

m Tom |&dan for isbitar om du inte har anvant isma-
skinen under en langre period.

m Skolj regelbundet igenom ismaskinen och vatten-
tillférseln, genom att inte fértara de férsta 3 pro-
duktionerna av isbitar, utan slanga dessa.

| fryszonen lagras oférpackade livsmedel. Is kan ta
pé sig lukt och smak fran oférpackade livsmedel.
m Forvara endast férpackade livsmedel i frysdelen.

Ladan for isbitar &r smutsig.
m Rengdr den vid behov.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Innerbelysningen fungerar inte

& Risk for elektriska stétar genom exponerade, stromférande delar.
Nar du tar bort lampskyddet kan du komma i kontakt med stromférande delar.
Ta inte bort lampskyddet. LED-belysningen far endast repareras och bytas av

Miele service.

& Skaderisk pa grund av LED-belysningen.
Belysningen motsvarar riskgrupp RG 2. Om skyddet ar trasigt finns det risk for

o6gonskador.

Titta inte direkt in i LED-belysningen med optiska instrument (lupp eller liknan-
de) om lampskyddet &r trasigt.

Problem

Orsak och atgard

Innerbelysningen funge-
rar inte.

Skapet ar inte inkopplat.
m Koppla in skapet.

Sabbatléget {j &r inkopplat: displayen &r svart och

skapet kyler.

m Tryck pa den svarta displayen.

il visas.

m Tryck pa (.

00 lyser orange.

m G4 till instéliningslaget ¢ och tryck pa symbo-
len .

Né&r sabbatlaget &r avstingt lyser symbolen {f vitt.

Pa grund av Overhettning stangs innerbelysningen av
automatiskt efter cirka 15 minuter nar dorren star
oppen. Om det inte ar orsaken foreligger ett fel.

m Kontakta kundtjanst.
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Orsaker till ljud

Det hors olika driftljud fran skapet under drift.

Vid en 1&g kyleffekt arbetar skdpet energibesparande, men langre. Ljudstyrkan &r

lagre.

Vid hog kyleffekt kyls livsmedlen snabbare.

Ljudstyrkan ar hogre.

Normala Hur uppstéar de?

ljud

Brrrrr ... Det brummande ljudet kommer fran kompressorn. Det kan
ibland lata nagot hégre nar kompressorn kopplas in.

Blubb, Ett bubblande, gurglande eller surrande ljud kommer fran kold-

blubb ... mediet nér det rinner genom roéren.

Klick ... Ett klickande ljud hérs nar termostaten kopplar in eller ur kom-
pressorn.

Sssrrrrr ... Ett svagt susande ljud kan komma fran luftflodet i skapets inre
delar.

Knack ... Ett knackande ljud hors alltid nar material expanderar i skapet.

Tank pa att det &r omojligt att helt och hallet undvika kompressor- och strom-
ningsljud i kylsystemet.

Ljud Orsak och atgard
Klapprande, | Skapet star ojamnt. Rikta det med hjélp av ett vattenpass. An-
slamrande vand skruvfotterna under skapet for detta.

och klirrande
ljud

| en inbyggnadsnisch fran 140 cm skjuter du in de medféljande
stabiliserinsskenorna vid undersidan av skapets botten.

Lador, korgar eller hyllplan skallrar eller karvar. Kontrollera de ut-

tagbara delarna och satt tillbaka dem.

Flaskor eller skalar kommer at varandra. Flytta dessa en aning

fran varandra.
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Miele service

Under www.miele.se/c/hjalp-och-pro-
duktinformation-2303.htm och
www.miele.se/c/reservdelar-och-tillbe-
hor-24.htm far du mer information om
hur du sjélv kan atgarda fel och om
Mieles reservdelar.

Fa hjalp vid eventuella stor-
ningar
Om det uppstar fel som du sjélv inte

kan atgarda, var god kontakta din Miele
aterforsaljare eller Miele service.

EPREL-databas

Sedan den 1 mars 2021 hittar du infor-
mation om energimarkning och kraven
fér eco-programmet i den europeiska
produktdatabassen (EPREL). Du kom-
mer till produktdatabasen via lanken
https://eprel.ec.europa.eu/. Har uppma-
nas du att ange modellbeteckningen.

Denna hittar du pé typskylten.

Miele)|

XXXXXX Nr. XX/ XXXXXXXXX.

Miele service kan du boka online
under www.miele.se/service.

Du hittar kontaktuppgifterna pa baksi-
dan av den hér anvisningen.

Service behdver modellbeteckning och
tillverkningsnummer. Bada dessa upp-
gifter finns pa typskylten.

Typskylten sitter inne i skapet.

Visa produktfakta

Denna information hittar du i install-
ningsléget under information i (se “Go-
ra ytterligare installningar”) eller pa typ-
skylten pa insidan av skapet.

76

WEIN UNTERT SCHMODELL
RATURE WINE STORAGE CABINET UNDER WORKTOP

ARMO\RE 211 S N TENF. D56 VNG /08, ENOASTAABLE SOUS PLAN

ACON CIONANTO, VINOS:OD EMPOTR BAIC ENCINERA

uuuuuuuuuuuu

Ap-TyplAP-Type Capacity

AP-TypelAP-Tipo | Volume Brut/Capacidad Bruta

XXX

Ges /K /G IWEIN [KALT
apacity Tot /R /F  /WINE /CHILL
e To IR IC

Capac Ul Tot /F /C  IVING /CHILL

CD'Y
Pouvair de Cangel./Capac. Cangelador:

R600a: XXg

Mieles garanti
Garantitiden for produkten ar tva ar.

Du hittar mer detaljerad information om
garantivillkoren i garantihaftet.


https://eprel.ec.europa.eu/

Konformitetsdeklaration

Harmed deklarerar Miele att detta frys-
skap uppfyller kraven i direktivet
2014/53/EU.

EU-konformitetsdeklarationens fulla text
finns tillganglig pa www.miele.se under
“Nedladdningsbara filer” pa respektive
produktsida.

For bruksanvisningar, service och infor-
mation gar du till Produktinformation
under Kundservice pa www.miele.se.
Ange produktens namn eller serienum-
mer.

Frekvensband 2,4000 GHz -
2,4835 GHz

Maximal sand- <100 mW
ningseffekt
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Upphovsrattsliga foreskrifter och licenser

For anvandning och styrning av kommunikationsmodulen anvander Miele saval
egen programvara som programvara fran andra féretag som inte técks av licensvill-
kor for en sa kallad 6ppen kéllkod. Denna programvara/dessa programvarukompo-
nenter skyddas av upphovsratt. Mieles och tredje parts upphovsrattsliga befogen-
heter maste respekteras.

Dessutom finns det programvarukomponenter i maskinens integrerade kommuni-
kationsmodul som omfattas av licensvillkor fér dppen kéllkod. Komponenterna
med dppen kallkod tillsammans med tillhérande upphovsrattstexter, kopior av gall-
ande licensvillkor och ytterligare information kan hdmtas lokalt per IP via en webb-
lasare (http[s]://<IP-adress>/Licenses). De dar angivna ansvars- och garantibe-
stdmmelserna for licensvillkoren fér 6ppen kallkod géller endast gentemot den ak-
tuella rattighetshavaren.
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